Asamblare si

instrucftiuni de operare

Malmd 1 Cabina cu infrarosu:

SB10090



PREFATA

Stimate client,
Felicitéri sivd multumim pentru achizitionarea cabinei noastre cu infrarosu. Suntem siguri cd vé veti bucura de
multe beneficii ale cabinei cu infrarosu in anii urmétori.

Va rugdm sé@ cititi cu atentie aceste instructiuni Tnainte de a utiliza cabina cu infrarosu pentru prima data. Va
recomanddm sd@ péstrati acest manual, astfel incat s@ 1l puteti verifica la intervale regulate sisa va referitila el in
viitor,

Specificatiile tehnice, ilustratiile Si dimensiunile din acest manual nu sunt obligatorii. Orice revendicari pot fi
De mii de ani, céldura a fost folositd pentru a creSte bundstarea si pentru a usura plangerile
musculo-scheletice.
a sistemului musculo-scheletic. Descoperiti efectul relaxant si regenerant al céldurii pldcute asupra corpului,
mintii si sufletului. Céldura pldcuta a razelor infrarosii stimuleaza circulatia sdngelui si accelereaza metabolismul,
Tensiunea musculard este usuratd gi, in cele din urm@, intregul sistem imunitar este intarit.
Vé@ dorim mult succes!
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Intrebdri frecvente (12)
intretinere (14)




® ® ® CARACTERISTICI TEHNICE GENERALE

1. Functii prelucrate de microprocesoare

2. Temperaturd reglabild dela30 ° Cla65 ° C
3. Timp de stationare reglabil de la 1 1a 99 de minute
4. Senzor digital de temperatura

5. Tastd tactild moale

6. Inc@lzitor cu infrarosu cu duratd lungd de viata

® @ ® Ambalaje s informatii individuale despre panou
Sauna pentru 1 persoana si sauna pentru 2 persoane vor fi ambalate in 2 cutii:
VA RUGAM SA VERIFICATI DACA AVETI ACELASI NUMAR PE FIECARE CUTIEI DE CARTON.

DE EXEMPLU: "NO.001 1 OF 2" FIT "NO.001 2 OF 2" pe ambalaj. APOI PUTETI ASAMBLA SETUL
FOARTE USOR.

Modelele de colt pentru 2 persoane, saunele pentru 3 persoane si mai multe vor fi ambalate Tn 3 cutii

VA RUGAM SA VERIFICATI DACA AVETI ACELASI NUMAR PE FIECARE CUTIEI DE CARTON.
DE EXEMPLU: "NO.001 1 OF 3" FIT "NO.001 2 OF 3" FIT "NO.001 3 OF 3" pe ambalajul cutiei. APOI
PUTETI ASAMBLA SETUL FOARTE USOR.

NOTA: NU AMESTECA Tl PACHETELE (PIR:” CU DIFERITE
SERII), NU VETI PUTEA EFECTUA INSTALAREA.



Mai jos sunt imagini ale panourilor individuale pentru modelul de 2 persoane. Alte modele variaza.

Panoul frontal Panoul inferior

Panoul superior Panoul din spate

Panouri laterale

Stanga dreapta

Panou banca Panou de incalzire a banii




1. INSTRUCTIUNI

1.1 AVERTISMENT

(1) Sauna trebuie sa fie amplasata in interior si intr-o stare uscata,

(2) Incalzitoarele de saund nu trebuie pulverizate cu ap3,

(3) Nu faceti dus sau nu pulverizati apa in interiorul saunei,

(4) Nu acoperiti incalzitoarele cu prosoape sau haine pentru a preveni supraincalzirea si incendiul,

(5) Nu atingeti incalzitoarele n timpul si la scurt timp dupa utilizare, exista riscul de arsuri din cauza pieselor fierbinti,
(6) Instalarea si repararea trebuie efectuate de un electrician calificat.

(7) Sauna trebuie oprita si are nevoie de o pauza cel putin 30 de minute dupa 2 ore de lucru.

1.2 PRUDENTA

(1) Consultati un medic inainte de a utiliza cabina cu infrarosu, atunci cand suferiti  de o boald sau alte probleme de
sanatate, Tn special boli de inima sau tulburari circulatorii, sau luati medicamente.

(2) Femeile insércinate si sugarii sunt interzise,

(3) Copiii cu varsta peste 6 ani pot folosi sauna numai sub supravegherea adultilor,

(4) Daca va simtiti inconfortabil atunci cand utilizati cabina cu infrarosu, opriti-va imediat si adresati-va medicului

dumneavoastra.

2. DATE TEHNICE

Model SB10090

Material lemnos Cucuta

Lungime 900 milimetri

Latime 900 milimetri

Ingltime 1900 milimetri

Voltaj 230V, 50HZ

Incélzitor Putere totala 1320W
Incalzitor cu spectru 4 x 300W
complet
Incélzitor de carbon 1 x 120W




3. LISTA PARTILOR
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Panoul din stanga

Panoul din dreapta

Panou de tavan

Panou de podea

Panoul din spate

Panoul frontal

Spatar

Banca
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Balama

Manerul usii

Tnvelitoare de acoperis

Surub M3.5 * 40
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4. INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE

4.1 LOCUL DE INSTALARE

(1) Teren plat si ferm din interior,

(2) uscat i rezistent la umiditate,

(3) Surs@ de alimentare de 230V cu fir de impamantare.

4.2 ETAPELE DE ASAMBLARE

(1) Asezati panoul podelei pe sol. (2) Puneti panoul din spate langa panoul podelei.

(3) Puneti panoul din stanga langa panoul de podea,
Si conectati corect panoul din stanga de panoul din spate cu catarame exterioare prevazute.



(4) Puneti panoul din dreapta langa panoul de podea,
apoi conectali corect panoul din dreapta de panoul din spate cu catarame exterioare prevazute.

(6) Instalati spatarul pe panoul din spate (7) Instalati panoul frontal de panourile laterale

cu suruburi M3.5*40. cu catarame exterioare prevazute.



(8) Asezati panoul de tavan pe panourile instalate. (9) Instalati manerul usii

4.3 CONEXIUNE PRIN CABLU
Toate cablurile sunt pe panoul de tavan:

(1) Conectati conectorii cablurilor de incélzire, (2) Conectati conectorul cablurilor de comanda.
Asigurati-va cé@ cablurile nu sunt prinse intre
panoul de tavan si alte panouri.

(3) Conectati conectorul senzorului de temperatura. (4) Conectati conectorul cablului antenei.



4.4 INSTALATI CAPACUL DE PROTECTIE LA PRAF

]
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nail hele

Montati capacul de protectie la praf cu suruburi pe acoperis

5. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

O (@] O O
Power Heat Power Heat

© SO © ©

PANOUL DE CONTROL EXTERIOR SI NTERIOR



5.1 DOUA ECRANE DE AFISARE:
(1) Ecran stanga: temperatura in timp real

(2) Ecran dreapta: Timp rdmas

Tamp Time

M C

Q Qo

Power Heal

5.2 PATRU INDICATORI LED:
(1) Indicator de alimentare: Pornire
(2) Indicator de caldur#:incilzire sauna
(3) Indicator F: grade Fahrenheit

(4) Indicator C: grade celsius

5.3 ZECE TASTE:

|
(1) PUTERE O : sauna pornit/oprit,

Vi
(2) LUMINA : '¢' lumini interioare/exterioare:

-Apésati-I pentru a aprinde lumina interioara,

-apoi apdsati-l pentru a stinge lumina interioara Si aprindeti lumina exterioar3,
-apoi apdsati-l pentru a aprinde lumina interioard/exterioara,

-apoi apdsati-l pentru a stinge lumina interioard/exterioara.

(3) LUMINA COLOR: % lumind de terapie prin culoare:

-Apdsati-| pentru a aprinde/stinge lumina color,

-cand lumina color este aprinsd, tineti apasata tasta "Color Light" timp de 2 secunde,
ecranul de afisare a temperaturii aratd "LX" (X pentru 1-9),

-apoi apdsati din nou tasta pentru a schimba culoarea, lumina Si starea.

I

(4) TEMPERATURA s

«

-Apésali tasta sau pentru a creste sau scadea temperatura cu 1 grad,

tineti apasat pentru reglare rapida.

«

-Apésali tasta Si, n acelasi timp, pentru a converti temperaturile intre

Fahrenheit si Celsius.

(5) TIMP — s L

-apasati tasta pentru a mari sau pentru a micsora timpul cu cate 1 minut,

Tineti apdsat pentru reglare rapida.



- in starea MODE, apa@sati tastatura Si pentru a regla volumul.

(6) MOD @

Apasati pentru a selecta modul radio, Bluetooth sau USB,
Numarul dispozitivului Bluetooth este BT301

(7) REDARE/PAUZA /;'D

-in modul Radio: ap@sati-I timp de 3 secunde pentru a cduta Si stoca automat canale radio,
cand cdutarea s-a incheiat, apdsati pentru canalul urmator stocat,

-in modul Bluetooth / USB: apdsati pentru a trece la melodia urmatoare.

(8) MUTE:
-in modul FM: ap@sali pentru a pune sistemul pe mut,
-in modul Bluetooth si USB: apésati pentru pauza.

6. INTREBARI FRECVENTE

PS: ASIGURATI-VA CA OPRITI ELECTRICITATEA INAINTE DE A FACE INTERVENTII ASUPRA
PRODUSULUL

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producétor,
de agentul sdu de service sau de persoane calificate in mod similar, pentru a evita un
pericol.

1. Panourile de control nu functioneaza
Reconectati cablurile panourilor de control

2. Indicatorul de alimentare nu este aprins
Re-apdsati protectorul de supracurent dupd@ cum urmeaza:

3. Lumina de citit nu functioneaza

-verificati i reconectati cablul luminii,

-schimbati corpul de iluminare cu unul nou

Tmpinget,i n jos lampa de lumina de la panoul de acoperis, apoi deconectati conectorul cablului de alimentare,
schimbati corpul de iluminat, conectali cablul si pozitionati lampa la loc.
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~AC Power Plug Current Protector
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Circuit Diagram
4. Incllzitorul nu se incélzeste
Problema Explicatie Solutie
Doar o parte din Tncalzitor se inc | Incalzitorul este defect Tnlocuiti-1 cu un incalzitor
alzeste nou
! Conectorul incélzitorului nu este Conectati strans
conectat bine sau este ars.
Tntreaga camerd nu se incélzeste | Conectorul cablului panoului de Reconectati bine conectorii
control este slabit panoului de control
2 Panoul de control este deteriorat Tnlocuiti panoul de control
Cutia de control este deterioratd Tnlocuiti cutia de control
3 Tncalzitorul bancii nu se incalzes | Cablul inc&lzitorului nu este conectat | Conectati-l strans
te strans la priza de pe panoul din spate

5. Schimbati incélzitorul cu spectru complet.
1. Scoateti  capacul din lemn al incalzitorului.

2. schimbati noul incélzitor cu spectru complet,

- Incalzitorul este fixat cu o clema,

-cablul incalzitorului este conectat prin prize.
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7. INTRETINERE

5.1 INTRETINERE

(1) Curatati cabina cu o carpa umeda din bumbac si uscati cu un prosop curat si uscat,

(2) Curatati geamul cu un produs de curatat sticla / geamuri si o carpa moale,

(3) Utilizati o carpa moale uscatd pentru a curata sticla si a scapa de petele persistente cu detergent
profesional pentru sticla.

(4) Nu utilizati agenti chimici de curatare pentru a curata cabina,

(5) Va rugam sa strangeti suruburile bancii si ale sticlei la fiecare trei luni, evitati slabirea sau caderea.

2. Transport si depozitare

1. Evitati expunerea la ploaie, zdpada sau coliziuni puternice in timpul transportului.
2. Nu depozitati cutiile de carton intr-un mediu umed.
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